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MANUEL D’UTILISATEUR
MOTOCYCLE

Veuillez lire l'intégralité du manuel avant de commencer l'assemblage.
Conservez ce manuel ainsi que votre reçu d'achat pour référence future.

Le contenu, les couleurs et les décorations peuvent varier par rapport aux illustrations.

ATTENTION:

ATTENTION:

ATTENTION:

ATTENTION:

RISQUE D'ÉTOUFFEMENT - Petites pièces. 
Ne convient pas aux enfants de moins de 2 ans.

Les vis présentent des pointes ou des bords 
tranchants potentiellement dangereux. Assem-
blage par un adulte requis.

Le jouet doit être assemblé par un adulte avant toute 
utilisation.

Pour réduire le risque de blessure, la surveillance d'un 
adulte est nécessaire. Ne jamais utiliser sur des voies 
publiques, près de véhicules motorisés, sur ou près de 
pentes raides ou d'escaliers, de piscines ou d'autres 
plans d'eau. Portez toujours des chaussures et n'autori-
sez jamais plus d'un passager.

IMPORTANT - CONSERVEZ CES INFORMATIONS 
POUR VOTRE CONSULTATION ULTÉRIEURE:  LISEZ ATTENTIVEMENT

INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE
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ATTENTION:
1. Les images dans cette instruction ne servent qu'à expliquer le fonctionnement et la structure 
du produit ; en cas de différence avec le produit réel, veuillez confirmer avec le produit réel.
2. Afin d'améliorer la qualité du produit, nous pouvons modifier certaines structures ou l'appar-
ence du produit sans notification. Nous vous remercions de votre compréhension.

POUR LA SÉCURITÉ DE VOTRE ENFANT, VEUILLEZ LIRE TOUS LES AVERTISSEMENTS 
ET LES INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE/D'UTILISATION. CONSERVEZ CE GUIDE 
POUR RÉFÉRENCE FUTURE.
● Assemblage par un adulte requis. Le produit contient de petites pièces destinées uniquement 
à l'assemblage par un adulte. Éloignez les petits enfants lors de l'assemblage.
● Retirez toujours les matériaux de protection et les sacs en polyéthylène et éliminez-les avant 
l'assemblage.
AVERTISSEMENT : 
● Ne laissez jamais un enfant sans surveillance. Une supervision directe par un adulte est 
requise.
● Gardez toujours l'enfant à portée de vue lorsque l'enfant est dans le véhicule.
● Gardez les enfants dans des zones de conduite sûres :
- Ne jamais utiliser sur des voies publiques, près de véhicules motorisés, sur une pelouse, sur 
ou près de pentes raides ou d'escaliers, dans des piscines ou dans tout autre endroit dangere-
ux.
● Utilisez le jouet uniquement sur des surfaces planes. Telles que l'intérieur de votre maison, 
le jardin ou l'aire de jeux.    
● Ne jamais utiliser dans l'obscurité. Un enfant pourrait rencontrer des obstacles inattendus et 
avoir un accident. Faites fonctionner le véhicule uniquement pendant la journée ou dans un 
endroit bien éclairé.
● Veuillez éviter de rouler sur du sable ou tout autre terrain rugueux.
● Portez toujours des chaussures.
● Asseyez-vous toujours sur le siège.
● Ce jouet n'a pas de frein.
● Il est interdit de modifier le circuit ou d'ajouter d'autres pièces électriques.
● Inspectez périodiquement les essieux et les connexions du véhicule.
● Ne laissez aucun enfant toucher les roues ou s'approcher d'elles lorsque la voiture est en 
mouvement.
● Ce véhicule est équipé de ceintures de sécurité ajustables. Veuillez apprendre aux enfants 
comment attacher la ceinture de sécurité avant utilisation, garantissant ainsi la sécurité.
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INFORMATIONS SUR LES BATTERIES DE STOCKAGE ET ENTRETIEN
● Veuillez charger pendant 8 à 12 heures avant la première utilisation.
● Utilisez l'adaptateur approprié pour charger la batterie de stockage, sinon le véhicule élec-
trique sera endommagé.
● Veuillez recharger la voiture dès que la vitesse devient plus lente que la normale, sinon cela 
diminuera la durée de vie de la batterie de stockage.
● Veuillez charger complètement la batterie avant de ranger votre autoportée, et n'oubliez pas 
de recharger la batterie tous les 30 jours. Cela assurera l'utilisation normale de la batterie, 
sinon, la batterie pourrait ne pas tenir la charge sans un entretien adéquat.
● Les batteries peuvent fuir des liquides pouvant causer des brûlures chimiques ou endom-
mager votre produit. 
● Pour éviter les fuites de batterie : Ne pas mélanger de vieilles et de nouvelles batteries ou 
des batteries de types différents : alcaline, standard (carbone-zinc) ou rechargeable (nick-
el-cadmium).
● Insérez les piles comme indiqué à l'intérieur du compartiment à piles. Retirez les piles en cas 
d'inutilisation prolongée.
● Retirez toujours les piles épuisées du produit. Éliminez les piles de manière sûre.
Ne jetez pas les piles au feu. Elles risquent d'exploser ou de se répandre.
● Ne court-circuitez jamais les bornes de la batterie.
● Les piles non rechargeables ne doivent pas être rechargées.
● Utilisez uniquement des piles du même type ou équivalentes à celles recommandées.
● Ne chargez pas les piles non rechargeables.
● Retirez les piles rechargeables du produit avant de les charger.
● Si des piles rechargeables amovibles sont utilisées, elles ne doivent être chargées que sous 
la supervision d'un adulte.
● Chaque charge ne doit pas durer plus de 24 heures. Le chargeur et les batterie de stockage 
seront légèrement chauds pendant la charge. N'utilisez pas d'adaptateur ou de batterie de 
stockage défectueux à moins qu'ils ne soient réparés.
● Le chargeur et les batteries de stockage ne sont pas considérés comme des jouets.
● Effectuez une inspection périodique de la batterie de stockage, en particulier des câbles et 
des prises de l'adaptateur.
● Veuillez désactiver l'interrupteur lorsque l'autoportée n'est pas utilisée. Veuillez effectuer une 
charge complète après de longues périodes d'inactivité.
● Chargez dans un endroit bien ventilé et sec. Ne pas ouvrir la batterie ou le chargeur.
● Serrez les vis avec un tournevis. NE PAS trop serrer.
Mise au rebut de la batterie :
1. Votre batterie au plomb scellée doit être recyclée ou éliminée de manière écologique.
2. Ne jetez pas votre batterie au plomb dans un feu. Elles risquent d'exploser ou de se répan-
dre.
3. Ne jetez pas une batterie au plomb dans vos déchets ménagers habituels. L'incinération, 
l'enfouissement ou le mélange de batteries au plomb scellées avec les déchets ménagers est 
interdit par la loi.

PRÉVENTION DES INCENDIES ET DES CHOCS ÉLECTRIQUES :
- Utilisez uniquement la batterie rechargeable et le chargeur fournis avec votre véhicule.
- NE substituez JAMAIS la batterie ou le chargeur par une autre marque. L'utilisation d'une 
autre batterie ou d'un autre chargeur peut provoquer un incendie ou une explosion.
- N'utilisez pas la batterie ou le chargeur pour un autre produit.  Une surchauffe, un incendie ou 
une explosion pourraient survenir.
- NE MODIFIEZ JAMAIS le système de circuit électrique. Le bidouillage du système électrique 
peut provoquer un choc, un incendie ou une explosion ou endommager définitivement le sys-
tème.
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- Ne permettez aucun contact direct entre les bornes de la batterie. Un incendie ou une explo-
sion peut se produire. 
- Ne laissez aucun type de liquide sur la batterie ou ses composants.
- Des gaz explosifs sont créés pendant la charge. Ne chargez pas près de chaleur ou de 
matériaux inflammables. Chargez la batterie dans un endroit bien ventilé UNIQUEMENT.
- Ne prenez JAMAIS la batterie par les fils ou le chargeur. Des dommages peuvent survenir à 
la batterie et provoquer un incendie. Prenez la batterie UNIQUEMENT par le boîtier.
Chargez la batterie dans un endroit sec UNIQUEMENT.
● Les bornes de la batterie, les terminaux et les accessoires connexes contiennent du plomb 
et des composés de plomb, des produits chimiques reconnus par l'État de Californie comme 
étant cancérigènes et nocifs pour la reproduction.
Se laver les mains après manipulation.
● Ne pas ouvrir la batterie. La batterie contient de l'acide de plomb et d'autres matériaux 
toxiques et corrosifs.
● Ne pas ouvrir le chargeur. Les câbles et les circuits exposés à l'intérieur du boîtier peuvent 
provoquer un choc électrique.
Seuls les adultes sont autorisés à manipuler ou à charger la batterie. NE PERMETTEZ 
JAMAIS à un enfant de manipuler ou de charger la batterie. La batterie est lourde et contient 
de l'acide sulfurique (électrolyte).
● Ne faites pas tomber la batterie. La batterie risquerait d'être endommagée de façon perma-
nente ou de causer de graves dommages.
● Avant de charger la batterie, vérifiez que la batterie, le chargeur, son cordon d'alimentation 
et les connecteurs ne sont pas usés ou endommagés. NE PAS charger la batterie si des pièces 
ont été endommagées.
Ne laissez pas la batterie se décharger complètement. Rechargez la batterie après chaque 
utilisation ou une fois par mois si elle n'est pas utilisée régulièrement.
● Ne chargez pas la batterie à l'envers.
● Fixez toujours la batterie avec le support. La batterie peut tomber et blesser un enfant si le 
véhicule se renverse.
● Il incombe aux parents de vérifier les pièces principales du jouet avant utilisation. Il faut 
régulièrement vérifier les risques potentiels, tels que la batterie, la charge, le câble ou la fiche, 
les vis de fixation du boîtier ou d'autres pièces, et que en cas de dommage, le jouet
ne doit pas être utilisé tant que ce dommage n'a pas été correctement éliminé. Assurez-vous 
que les pièces en plastique du véhicule ne sont pas fissurées ou cassées.
● Appliquez occasionnellement une huile légère sur les pièces mobiles telles que les roues.
● Garez le véhicule à l'intérieur ou couvrez-le d'une bâche pour le protéger contre les 
intempéries.
● Éloignez le véhicule des sources de chaleur, telles que les cuisinières et les radiateurs. Les 
pièces en plastique peuvent fondre.
● Rechargez la batterie après chaque utilisation. Seul un adulte peut manipuler la batterie. 
Rechargez la batterie au moins une fois par mois lorsque le véhicule Raider n'est pas utilisé.
● Ne lavez pas le véhicule avec un tuyau. Ne lavez pas le véhicule avec de l'eau et du savon. 
Ne conduisez pas le véhicule par temps pluvieux ou neigeux. L'eau endommagera le moteur, 
le système électrique et la batterie.
● Nettoyez le véhicule avec un chiffon doux et sec. Pour redonner de la brillance aux pièces en 
plastique, utilisez un produit d'entretien des meubles sans cire. Ne pas utiliser de cire pour 
voiture. Ne pas utiliser de nettoyants abrasifs.
● Ne conduisez pas le véhicule sur de la terre meuble, du sable ou du gravier fin qui pourrait 
endommager les pièces mobiles, les moteurs ou le système électrique.
● Lorsqu'il n'est pas utilisé, toutes les sources électriques doivent être éteintes. Éteignez l'inter-
rupteur d'alimentation et débranchez la connexion de la batterie.
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Chargement de la batterie
La première charge prendra environ 12 heures.
1. Insérez le connecteur du chargeur dans le port du chargeur.
2. Branchez le chargeur sur une prise murale standard de 120V 230V.
3. Une fois la charge terminée (au moins 8 à 10 heures, mais pas plus de 24 heures, la 
première charge prenant environ 12 heures), débranchez le chargeur de la prise murale et 
débranchez le connecteur de la batterie du port du chargeur.

Remplacement de la batterie
Retirez le siège et insérez la borne du fil dans le connec-
teur, vérifiez les autres fils électriques pour vous assurer 
que tout est bien connecté.

• Branchez le connecteur de la batterie dans le port du chargeur.
• Branchez le chargeur dans une prise murale standard. Le chargeur peut devenir chaud 
pendant la charge.
• Utilisez uniquement le chargeur 12 volts pour charger votre batterie 12 volts.
• Remarque : si l'alimentation de la prise murale est contrôlée par un interrupteur, 
assurez-vous que l'interrupteur est en position "ON".
• Avant la première utilisation, chargez la batterie pendant au moins 12 heures. Ne jamais 
charger la batterie plus de 24 heures.
• La batterie pendant au moins 8 à 10 heures après chaque utilisation de votre véhicule.
• Ne chargez pas ou ne stockez pas la batterie à l'envers. La charge produit des gaz explo-
sifs. Chargez loin des flammes, des étincelles et des cigarettes allumées. Chargez dans un 
endroit bien ventilé.
• Une fois la batterie chargée, débranchez le connecteur de la batterie du connecteur du 
chargeur. Débranchez le chargeur de la prise murale. La batterie est maintenant prête à 
être installée dans votre véhicule. Veuillez consulter la section suivante sur l'installation de 
la batterie pour des instructions détaillées sur l'installation de votre véhicule :
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• Identifiez toutes les pièces avant l'assemblage et conservez tous les matériaux d'embal-
lage jusqu'à la fin de l'assemblage afin de vous assurer qu'aucune pièce n'est oubliée.
• Les pièces métalliques ont été enduites de lubrifiant pour les protéger pendant le trans-
port. Essuyez toutes les pièces métalliques avec un essuie-tout pour éliminer tout excès 
de lubrifiant.

Corps principal Guidon Pare-brise

Roues avan Essieu avant Roue d'entrainement

Outil à douille Rondelle
(8x 22x1,3mm)

Vis
(4x16mm)

Vis
(M5x30)

Écrou
(M5) Manuel

Manuel

Chargeur Fourche avant

Fourche avant
Couvercle décorative

(Gauche/Droite)
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Les enfants peuvent être blessés par de petites pièces, des arêtes vives et des pointes tran-
chantes dans les véhicules non montés, ou par des éléments électriques. Il convient d'être 
prudent lors du déballage et de l'assemblage du véhicule. Les enfants ne doivent pas manipul-
er les pièces, y compris la batterie, ni participer à l'assemblage du véhicule.

Assemblage du couvercle de décoration 
de la fourche avant
Placez la décoration de la fourche avant sur 
la fourche comme sur l'image de droite, 
faites tous les trous sur une seule ligne, 
même processus pour la décoration de la 
fourche avant. Tous les trous doivent être 
alignés, de même pour le côté gauche.

Assemblage de la roue avant
Retirer la fourche avant, l'essieu avant et la 
roue avant, dans l'ordre indiqué sur l'image. 
Insérer l'axe dans le trou de la fourche et le 
fixer avec l'écrou des deux côtés.

Assemblage de la fourche avant
Insérer la fourche dans le corps principal 
comme indiqué sur l'image.

Assemblage du guidon
Retirer le guidon, le placer sur l'arbre de 
rotation et le fixer à l'aide d'un boulon et d'un 
écrou.

Assemblage
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Assemblage du pare-brise
Insérer le pare-brise dans les fentes du 
corps principal.

Assemblage de la batterie
Branchez la fiche comme indiqué sur 
l'image.

Assemblage du siège
Insérer le siège dans les fentes du corps 
principal, le fixer à l'aide d'une vis.

Assemblage du volant d'entraînement
Placer le volant d'entraînement comme 
indiqué sur l'image et le fixer à l'aide de 4 vis. 
Répéter le processus pour l'autre côté.
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Interrupteur d'alimentation
Permet d'allumer et d'éteindre le bouton.
Marche avant
Pousser le levier de vitesse vers le haut et 
appuyer lentement sur l'accélérateur.
Marche arrière
Pousser le levier de vitesse vers le bas et appuy-
er lentement sur l'accélérateur.
Basse vitesse
Le véhicule a été préréglé pour fonctionner à 
basse vitesse (1,5 mph). Une fois que votre 
enfant a maîtrisé les techniques de conduite en 
toute sécurité et qu'il respecte les règles de con-
duite en toute sécurité.
Vitesse élevée
Le véhicule doit être conduit à la vitesse maxi-
male la plus élevée (2,5 mph).
Assurez-vous que votre enfant peut diriger et 
conduire le véhicule en toute sécurité et qu'il con-
naît les règles de sécurité.
Arrêt
Le véhicule s'arrête automatiquement après 
avoir relâché l'accélérateur.
Effet sonore
Appuyez sur le bouton de musique.
Dispositif de sécurité
MISE HORS TENSION AUTO. Si le moteur est 
surchargé pour quelque raison que ce soit, y 
compris une utilisation incorrecte, un disjoncteur 
électrique coupe automatiquement l'alimenta-
tion, puis la rétablit après refroidissement des 
pièces !
Entretien
Nettoyez l'appareil avec un chiffon sec et doux 
uniquement. Ne pas laver avec de l'eau ou des 
agents corrosifs.
Rangez le véhicule dans un endroit sec lorsqu'il 
n'est pas utilisé, car l'humidité peut entraîner la 
corrosion des composants métalliques et des 
pièces électriques.
N'oubliez pas de charger la batterie tous les mois 
lorsque le véhicule n'est pas utilisé régulière-
ment.
Vérifiez et serrez régulièrement toutes les vis et 
tous les revêtements.
Vérifiez que toutes les pièces en plastique ne 
sont pas fissurées. Remplacez-les si nécessaire.

Mode d’emploi

musique

Vitesse élevée et basse Marche avant et arrière

Bouton ON/OFF
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Dépannage
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Remarque : Certaines pièces montrées sont assemblées des deux côtés du véhicule.

No. Pièce
1.Axe roulettes avant
2. Roues avant
3. Pièces de décoration avant
4. Roue d'entrainement
5. Couvercle décoratif du moteur
6. Couvercle du moteur
7. Ensemble d'entraînement arrière
8. Essieu arrière
9. Roue arrière
10. Garde-boue
11. Pièces de décoration arrière
12. Corps principal
13. Siège
14. Guidon
15. Jeux de fourches avant
16. Pare-brise
17. Pièce avant

Quantité
1pc
1pc
2pcs
2pcs
2pcs
2pcs
2pcs
1pc
1pc
1pc
2pcs
1pc
1pc
1pc
1pc
1pc
1pc
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